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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1984-1985

29JANUARI1985

Ontwerp van wet
betreffende de intercommunales

AMENDEMENTEN
VAN DE HEREN VANDEZANDE EN LUYTEN

ARTIKEL 1

Dit artikel aan te vullen met een § 2 en een § 3, luidende :
« § 2. De in § 1 bedoelde gemeenten die de grenzen van

een of meer gewesten overschrijden worden binnen twee
maanden na de inwerkingtreding van deze wet onderverdeeld
in zoveel gewestelijke diensten als er gewesten zijn.

Voor de toepassing van deze paragraaf worden de 19
gemeenten van Brussel-Hoofdstad beschouwd als behorende
tot het Gewest Brussel.

§ 3. De grensoverschrijdende intercommunales worden
slechts bij uitzondering toegelaten na een in Ministerraad
overlegd en uitvoerig gemotiveerd koninklijk besluit en met
instemming van de betrokken Executieven.»

Verantwoording

In het kader van de regionalisatie zoals ze is bepaald door de wetten
van 8 en 9 augustus 1980 wordt in een hervorming voorzien van de
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SENAT DE BELGIQUE
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Projet de loi
relatif aux intercommunales

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR MM. VANDEZANDE ET LUYTEN

ARTICLE 1er

Complétercetarticleparun §2 et un § 3, rédigés comme
suit :

«§ 2.Les communes visées au § 1er qui dépassent les
limites d'une ou de plusieurs régions, sont réparties, dans les
deux mois de l'entrée en vigueur de la presente loi, entre
autant de services régionaux qu'ily ade régions.

Pour l'application de ce paragraphe, les 19 communes de
Bruxelles-Capitale sont considérées comme appartenant à la
Région de Bruxelles.

§ 3. Les intercommunales dépassant les limites d'une ou
de plusieurs régions ne sont autorisées qu'aprèsun arrêté
royal largement motivé et délibéré en Conseil des Ministres
et moyennant l'accord des Exécutifs concernés.»

Justification

La régionalisation instaurée par les lois des 8 et 9 août 1980 prévoit
une réformedes intercommunales.Dans une régionalisation bien faite,
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intercommunales. Bij een goed geordende regionalisatie mogen de inter-
communales niet grensoverschrijdend zijn, hetgeen de goede samen-
werking tussen de gemeenten vergemakkelijkt evenals het beheer.

Op die manier kunnen de vruchten geplukt worden van een rationele
en homogene administratie.

Dit is geen innovatie, doch slechts het inlossen van een in 1963 gedane
belofte. Wat in een unitaire Staat werd beloofd kan men nietweigeren
in een geregionaliseerde Staat.

Er wordt op die manier geen inbreuk gepleegd op de gemeentelijke
autonomie, die in de mate van het mogelijke binnen de gewestgrenzen
moet blijven en slechts uitzonderlijk om dwingende redenen de grenzen
van de regio's mag overschrijden, mitshetvervullen van strengevoor-
waarden, zoals het in Ministerraad overlegd koninklijk besluit.

Deze tekst is evenmin in strijd met de artikelen 31 en 108 van de
Grondwet, die gewild hebben dat de gemeenten niet kunnen gedwongen
worden zich te verenigen.

Door de geamendeerde tekst wordt hierop geen inbreuk gepleegd.
De tekst strekt er alleen toe de intercommunales in principe te beperken
tot de grenzen van een gewest, doch de gemeenten binnen deze beper-
kingen een vrije keus te laten.

ART.4

Dit artikel te vervangen als volgt:
« Behalve de bijzondere vermeldingen opgelegd door deze

wet en al naargelang van het geval, door de wetgeving betref-
fende de handelsvennootschappen of de verenigingen zonder
winstoogmerk, vermelden de statuten ten minste :

1º haar benaming;

2º haar doel of haar doeleinden;

3º haar juridische vorm;
4º haar maatschappelijke zetel;

5ºhaarduur;
6º de nauwkeurige aanwijzing van de deelgenoten,van

hun inbrengen en hun verbintenissen;

7º de wijze waarop en binnen welke termijn het adminis-
tratief, personeels- en geldelijk statuut zullen worden opge-
steld met dien verstande dat het personeel het spiegelbeeld is
van de ideologische verhoudingen in de samenleving;

8º de samenstelling en de bevoegdheden van de verschei-
dene organen, de wijze van aanstelling van hun leden, even-
als de mogelijkheid voor dezen om volmacht te geven aan een
lid van de gemeenten of de publiekrechtelijke organen mits
het naleven van de formaliteiten, nodig om de belangen
van de leden te vrijwaren;

9ºde wijze waarop aan de deelgenoten mededeling gedaan
wordt van de jaarrekeningen, het verslag van het college van
commissarissen en van de commissaris-revisor en hetvolledig
verslag betreffende de activiteiten van de intercommunale,
alsook van alle andere documenten die bestemd zijn voor de
algemene vergadering;

10º de wijze van uittreden van een deelgenoot;

11º de wijze van vereffening, de wijze waarop de veref-
fenaars worden aangesteld en de omschrijving dezer bevoegd-

il ne convient pas que' les intercommunales dépassent les limites des
régions. Cela favorise la collaboration entre les communes et facilite la
gestion.

Onpeutainsi,parlasuite,recueillir lesfruits d'une administration
rationnelle et homogène

Cela n'a rien d'une innovation, puisquece n'est que la concrétisation
d'une promesse qui date de 1963. On ne peut refuser, dans un Etat
régionalisé, ce qui fut promis dans un Etat unitaire.

Cela n'implique aucune atteinte à l'autonomie communale quidoit
rester limitée, dans la mesure du possible,par les frontières régionales,et
qui ne peut les dépasser qu'exceptionnellement, pour des raisons impé-
ratives et moyennant le respect de conditions sévères telles que
l'adoption d'un arrête royal en Conseil des Ministres

Ce texte n'est pas non plus contraire aux dispositions des articles 31
et 108 de la Constitution qui sont conçus de telle manière que les
communes ne puissent pas être obligées de s'associer.

Le texte amende ne va pas à contre-courant. Ilvise uniquement à
maintenir, en principe, les intercommunales dans les limites d'une
région, mais en laissant aux communes la liberté de choix compte tenu
des restrictions précitées.

ART. 4

Remplacer cet article par le texte suivant:
« Outre les indications particulières imposées par la pré-

sente loi et, selon le cas, par la législation relative aux
sociétés commerciales ou aux associations sans but lucratif,
les statuts de l'intercommunale mentionnent au moins :

1º sa dénomination;

2º son objet;
3º sa forme juridique;
4ºson siège social;
5ºsa durée;

6ºladésignation précise des associés, de leursapports et
de leurs engagements;

7º les modalités et ledélai à respecter quantà l'établis-
sement du statut administratif, pécuniaire et du personnel,
étant entendu que les relations avec le personnel sont le
reflet des rapports idéologiques tels qu'ils sont dans la société;

8º la composition et les pouvoirs des différents organes,
les modes de désignation de leurs membres, ainsi que la
possibilité pour ceux-ci de donner procuration à un membre
des communes ou des organismes de droit public, moyennant
le respect des formalités nécessaires à la sauvegarde des
intérêts des membres;

9º le mode de communication aux associés des comptes
annuels, du rapport du collège des commissaires et du com-
missaire-réviseur et du rapportcompletsur lesactivités de
l'intercommunale, ainsi que de tous les autres documents
destinés à l'assemblée générale;

10º les modalités de retrait des associés;

11º le mode de liquidation, le mode de désignation des
liquidateurs et la détermination de leurs pouvoirs ainsi que,



(3)
heden en onverminderd artikel 23, de bestemming van de
goederen en het lot van het personeel in geval van ontbin-
ding. »

Verantwoording

De toevoegingen zijn het gevolg van de optie, die door de vorige
amendementen werd genomen. De bedoeling van deze toevoeging is de
soepele werking vande overheidsdienst. Bovendien werd hier rekening
gehouden met het jongste advies van de Raad van State.

R. VANDEZANDE.
W. LUYTEN.
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sans préjudice de l'article 23, la destination des biens et le
sort du personnel en cas de dissolution. >>

Justification

Ces ajouts sont le corollaire de l'option prise dans les amendements
précédents. Ilsvisentà un fonctionnement souple des services publics.
De plus, nous avons tenu compte du dernier avis du Conseil d'Etat.

38.459 - E. Guyot, n. v ., Brussel


